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KuiBcbkui HauioHanbHUM yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca LLeByeHka, KuiB, YkpaiHa

HAPOOHI MPUKMETU B 3ANMNCAX NETPA IBAHOBA

®DosIbKITOPHIi a8MeHMUYHI 3anucu CcmMaHoeIsimb 3HaYyHUl iHmepec Ons1 npedcmasHUKi8 Pi3HUX HayKoeuXx Hanpsimie, siKi Hamaz2a-
rombcs1 docnidumu pe3ysibmamu OCMUCIIEHHS] HApOOHO20 XXUmmsi, Ha8KO/TUWHbLOI npupodu mouwjo. Haykoea cnadujuHa lempa lsaHoea
penpeseHmye ¢ponbkiop mepumopii Kyn'aHwuru kiHuysa XIX — nosvamky XX cm. lpomsizom mpueasnozo nepiody docnidHuk npoeodue
gpikcauiro ¢honbKITOPHUX Mamepiariie Ha NopieHsIHO Heaesukili mepumopii. Mo2o 3anucu deMoHcmpyromMb OOMiHye8aHHs1 mpaduuill yk-
paiHcbKOi Kynibmypu, nokasyroms no6ymoee U dyxoeHe XXummsi HacesieHHs1 doclidxyeaHoi mepumopii. [[pome 3aghikcoeaHi Mamepianu
susieunucsi 6inswumu Hasimb nopieHsIHO 3 eidoMumMu Ha moli Yyac 36ipHukamu. dosnbkIopucm ¢hikcyeae yci HasieHi mexkcmu (nocsyzo-
8yH4UCb MEMOOUKOIO NMPUPOOHUYUX HayK), a He luwe ideanbHi 3 Noansdy pedakmopa.

BcmaHoeneHo, ujo sazoMa YacmuHa lio2o Mamepiasie npedcmaesJsieHa 3anucamu HapooOHUX NPUkKMem uiei mepumopii. BoHu € Hali-
6inbwumu 3a o6¢csi2oM 3 Npuxummeeo onybnikoeaHux Mmamepianie [empa leaHoea. 3aghikcoeaHi honbLKITOPHI Mamepiasiu Nokasyroms
domiHyeaHHs1 Ayanicmu4Ho20 ceimopo3yMiHHSI MO204acHO20 CeJIIHCIMEea, aKuyeHmyrmb Ha C80EPIOHOCMI crPUliHSIMMS HaB8KoIUW-
Hbo20 cepedosuuya, nobymy, cycninbHo20 xummsi, mighosiozii. OKpeMo eapmo Ha2oslocumu Ha opu2iHasbHOCMI NegHUX meopis, Ki He
€ npumamaHHUMU ¢hosnbKIopy iHWuUx mepumopit. [JocnidxysaHuli Mamepian demoHcmpye, wio 3anucu lNlempa leaHoea npo fonto €
asmeHmMu4YHUMU U He Maromb Modi6HUX Y XOOHOMY ory6nikoeaHoMy ¢hosibKIIopHOMY 36ipHUKY. ®@onbKIIopUCM 8usieue MeeHy Momox-

Hicmb o6pasie [oni, domoeuka U Oywi 51t0OUHU 8 HaPOOHUX ySI8/IEeHHSIX.
Haykoei docnidxeHHs1 3aceidyyroms, ujo 3aghikcoeaHi I1. lsaHoeum Ha Kyn'aHuwjuHi e kiHyi XIX cm. ¢gponbknopHi npukmMemu Hadarome
MoXnueicme cyyacHum docnliGHUKaM ompumMyeamu 8a)iuei idoMocmi NMPo Ko2Hiyii, 3aceidyyoms nonynsipHicme Ub020 XaHpy Ha-

npukinyi XIX cm.

Kmtoyoei croea: lMempo leaHos, ¢honbkiop, HapoOHi NpukMemu, KO2Hiuyisi, JaHp.

BcTyn. ®onbKop € HEOLiHEHHUM J>KepPenoM HapOoaHOI
MYZpOCTI, 3ibpaHHs NpaBun, TpaguLii i CBITOrMAAHUX ysiB-
NeHb i BUKOPUCTOBYETLCHA ANsi NPOBEAEHHS HayKoBUX OOC-
nigpxeHb y 6aratbox HaykoBux rany3sx. BiH € xapaktepHum
BWAOM MUCNEHHEBOI AiANbHOCTI, CUCTEMOIO KOTHiLin. Porb-
Krnop Aae 3Mory onpautoBaTi CUCTEMMW 3aCBOEHHS, 06pOOKM
iHpopMmalii, 36epexeHHs1, BUKOPUCTaHHS Ta peTpaHcnsuii
€THOPOPOM TpaaUUiMHUX 3HaHb. PonbkrnopucTamu KiHUA
XIX —noyatky XX cT. 6yno 3adikcoBaHO 3Ha4YHMI MacuB aB-
TEHTUYHUX MaTepianiB, sKi € BaXXIMBUMU A58 OCNIAXKEHHS
KOTHITUBHOI CMCTEMM.

HaykoBa cnagwumHa lNeTpa IBaHOBa npe3eHTOBaHa pis-
HOXXaHPOBMMM 30ipHMKaMMU, Y SIKMX MOKa3aHO AyXOBHY cnaj-
wuHy Kyn'sHwmHn kiHua XIX — nouatky XX cT. Moro
HaykoBa cCnaflmHa npe3eHTye 36ipHUKM HapoOHWX YsiB-
neHb, BipyBaHb, HapogHoI Marii, HapoAHOT AEMOHOSOriT, Ha-
pOAHOI NPo3n Ta noesii ToLLO.

Y kono 3auikaBneHs [1. IBaHOBa BXOAUNN HApPOOHI NPUK-
MeTn. BoHM € 3Ha4YHO YacTuHO onybnikoBaHWX GonbKIo-
pHUX MaTepianiB. TEKCTU NpUKMET yBIALWNM A0 36ipHUKIB
"HapogaHi noBip's, npykmeTn, NpUCAiB'a | 3aragky Npo mMarno-
pociricbky xaTy" (1889), "HapogHi onosigaHHsa npo Honto"
(1892), "HapopgHi onosigaHHsi Npo JOMOBWKIB, NiCOBMKIB, BO-
AsHuKiB i pycanok" (1893), "deLo 3 HapoAHWUX NPUKMET Mpo
noroay i BpoxanHictb" (1897), okpemun po3sgin "MpukmeTn i
MnoBip'st NPO BariTHICTb | HApOAXeHHs giTen" y poboTi "ETHO-
rpaddiyHi MaTepianu, 3ibpaHi B Kyn'aHcbkoMy noBiTi Xapkis-
cbkoi rybepHii" (1897), "KutTsa i nosip'a censH Kyn'sHcbkoro
nogiTy" (1907). ®onbknopHi Matepianu, ski yBiALWAM 4o LuxX
36ipHukiB, BigobpaxaloTb rocnogapyy AiSnbHICTb NIOANHW,
Pi3Hi acnekTu couianbHOro Ta NPMBATHOO XUTTA. Y NpUKkMe-
Tax 30epexeHo JaBHi CBITOMMSAHI yABNEHHS, BiZOMOCTi Npo
iCTOPWYHI NOAIT, AOXPUCTUSAHCBKI PeniriiHi BipyBaHHS, mari-
YHi 0bpsgoaii, eTUYHI Ta ecTeTUYHI nornsaau, pesynbtaTu
AYXOBHOIO PO3BUTKY YKPaiHCbKOro Hapoay.

Buknap ocHoBHOro Mmatepiany gocnigxeHHs. 3a 30-
OpaxyBaHumun ob'ektamu matepianu lMNeTpa IBaHoBa ckna-
patoTe: 1. MeTeoponoriyHi asuwa (Bitep, Aow). 2. ConspHi
Ta actpanbHi nposBu. 3. [NoBeAiHKa NpeacTaBHUKIB dayHn
(nTaxu, TBAPUHU, KOMaxu, nnasyHun). 4. CtaH "npeacTaBHU-
kiB" cdonopu. 5. MNpeameTn MatepiansHoro NobyTy Kyn'siHUSA
(cinb, xni6 Towo). 6. "lNMoBepiHka" MidonoriyHmx icToT
(Oons, gomoBwk). 7. disionoriyHi NposiBuM (ayLwa-aBiiHKK).

JocnigHykv noginaTe napemii i3 NPOrHOCTUYHOK CPYHK-
uieto (MpuKMeTH, NOBIp's, BilLi CHY i ragaHHst (BOPOXiHHS)) 3a

nparMaTU4yHMMM TEKCTOBUMMU pyHKUisMU. Humu Gyno 3a-
nponoHoBaHo 06'eaHaTV napemii i3 NPOrHOCTUYHOK (PYHK-
uieto y 3aranbHuUiA TMN NPUKMET: MNoBip'as — ue 3aboOO0HHiI
NPUKMETWN, BiLLli CHN — MPUKMETW, SiKi CHATBCS, @ BOPOXIHHA —
NPUKMETWN anbTepHaTUBHI, SKi MICTATb Yy cOBi NO3MTUBHE 1
HeraTMBHe Hayano. PyHKUIOHaNbHOK Ta CMUCIIOBOI O3Ha-
KO Yy MPUKMETax € MpPOorHo3, TO6TO 3 MOro BTPaTO MPUK-
MeTa BTpavae cmucn. Taki NpUKMeTW Has3nBalTbCA
"npukmeTammn-nporHo3amm”. [HWi NPUKMETM MaloTb OKpIM
NporHo3y cyHKLUioHanbHi 03Haku nopaau abo 3abopoHwy, i
TOMy BTpaTta (pyHKUIOHanNbHOI 0O3HaKM NMPOrHO3y He 3yMOB-
MNOE MOBHE PYWHYBaHHSI NPUKMETU. TakMn TekcT Gyno Bu-
3HAYEHO $IK NPUKMETY-MpaBuMo, 3asBuyan MariyHoro
xapaktepy [3, c. 102].

M. IeaHOB, gocnianBLM HapogHi onosigi npo Jonto, go-
MOBUKa M OyLly, AiALLIOB BUCHOBKIB MPO MEBHY TOTOXHICTb
UMX NOHATh. MNeBHi Moro npunyLieHHs 36iraloTbCst 3 BUCHOB-
kammn M. Koctomaposa, O. Note6Hi, O. Becenoscbkoro,
M. Cymuosa. l1. IBaHOB NoOB'si3ye OCHOBY YSIBNEHb MPO J0-
MOBUKa 3 aHIMICTUYHMMM YABIEHHSAMM, 3riAHO 3 SKUMU O0-
MOBUK — Aylla npepka, siknii 6epe yvacTb y cnpaBax CBOIX
Hallaakie, OnikyeTbCs iXHIMU cripaBamu.

Y3aranbHuBLLIK MaTepianu npukmeT npo [Honto, aomo-
BMKa, ayuly, 3adikcosaHi NeTpom IBaHOBMM Ha Kyn'saHLUMHI
("HapogHi noBip'a, npukMeTu, NpucniB'a i 3aragku nNpo ma-
nopociviceky xaty", "HapogHi onosigi npo Jonto", "HapoaHi
onoBigi Npo OOMOBMKIB, NiCOBUKIB, BOOSHMKIB i pycanok",
"MpukmMeTn i NOBIP'A NPO BariTHICTb | HAPOMKEHHNA AiTen",
"KuTTa i noBip's cenaH Kyn'sHcbkoro nosiTy") nponoHyemo
knacudikyBaTu gii MidoonoriyHux obpasis 3a pyHKUigMM Ans
NPOrHo3yBaHHSA: a) NpnbyTKoBOI YN HenpubyTKOBOI cnpasu;
6) BAaNoro Yy HeBAANoro Nepioay XuTTs; B) NonepeaXeHHs
npo cmepTb 6nmn3bknx abo, HaBiTb, i camoro iHaMBIAY.

M. CymuoB 3a3Hauvag, wo [1. IBaHOB 30cepeamB yBary Ha
Kyn'siHCbKi Npo3i, sika BUABMNacs Haa3sunyanHo GaraTtoro (Ha-
BiTb Y MOPIBHSAHHI i3 3i6paHHam O. Becenosckkoro). Moro 36ip-
HUKW, Y SKUX 3adpikcoBaHO NMPOrHOCTUYHI NPUKMETU, MOB'A3aHI
3 obpaszom Honi, fo kiHua XIX cT. 6ynu eamHumm [4, c. 169].

IHoai moguHa iHTYITMBHO BigvyBae HenpueMHocTi abo
pajoLui, siki 3 HeK MalTb cTaTucs. BHYTpIlWHIN ronoc, skui
nonepenxye B TSXKKY XBUMWHY, HAapoA npunucye giav doni-
OBiviHuka nogvHu. [1. IBaHOB 3adikcyBaB MpUKMETY, LWO
[Jons-gywa moxe nonepegkatn "HocCia" Npo MoXnuee
nuxo. Tak, SKLWO NAMHI 30aeTbes, WO ii XTOCh Knuye (xo4a
LUbOro HiXTO He pobwuB), Le Biwye NAWHI cMepTb. Abu
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YHUKHYTW LibOro, pagsaThb He Bigrykysatmcs (ocobnmeo, konm
Knuye 3 OBOpY Y BikHO), abo X, NpuHalMHIi, ckasaTu:
"YOblpancsa Tbl K NbIXui rogpiHn (YoptoBuin matepm)!" [1;
353-354]. Akwo x BignosicTu joni, TO NPOTArOM POKy MOX-
nmBa 6iga, HaBiTb cMepTb. Be3npuynmHHA MNPUrHIYEHHICTb
NIOONHW, HESICHE OMiKyBaHHA SIKOrOCb fiMxa, 3aHenag ayxy,
noegHaHum i3 3aHenagom isnYHNX Cun, — Takn gyLIEeBHUA
CTaH yKpaiHui NosCHIOTL crnoBamu: "Yye wocb gylwia, Ta
MeHi He kaxe", "[dywa wochk Biwye". lHoai cnoso "aywa" 3a-
MiHIOIOTb Yy LbOMY BMnagky crnosom "gons" — "[dons wock
yye", "Oons wock Buwye" [1, c. 354]. M. CymML0B Big3Ha4ae,
LLO AyLia TinbKy1 XBUIMKETLCA y NnepeayyTTi nuxoro, Jons x
nornepemxae CBOro rocriogapsi npo rope: BOHA CYMYE,
nnadye, a iHo4i n cama Knuye Noro Tyau, Ae NOBMHHO CTa-
TMCSA NMX0, abo X NPUXoauTb Y BUIMSAi OBIHUKA | FOBOPUTL
npo Te, Wo mae Biabytucsa abo Bxe ctanocs [4, c. 169].

M. IeaHoB y 36ipLi "HapoaHi onosigi npo AomoBuka, nico-
BMKa Ta pycanok" nogas 26 NPOrHOCTUYHUX NPUKMET 3a Mo-
BELiHKOK [OMOBUKA (SIKLLO OMOBWK CNUTb MIiLHO, Xpone, TO
Le Billye CMepTb YreHa poAavHU; KOMW, NPOKMHYBLUUCE, MO-
YHE KpuyaTu 3 Mepensiky — y XaTi XTOCb CTaHe BigbMOIo;
BOEHb KPUYMTb Ha ropuuli — y rocnogapsi 6yge 6arato rpo-
LLen; Kpu4nTb "Nno-copoyvomy" — rocnogmHs noMeLLKaHHS He-
3abapomM HapoauTb OUTUHY; KPUYUTb YHOYi — OO CMepTi
rocnogapsi; CBUCTUTb — ycsl poduHa 6yae nnakatu; nnadv go-
MOBMKa BiLLly€ pagiCTb POAUHI; SKLLIO X BiH CMIETbCA — poAMHa
Oyae nnakaTtu; TaHui LOMOBUKa — rocrogap KynuTb abo x 30y-
Oy€E HOBY XaTy; LUENecT Ha ropulli BilLlye BENWKY POAVHHY
CBapKy; MepioanvHO MOCTYKYe — rocnofap nopaHutb cebe;
AKLLO XX CTYKOTUTb FOJSTIOCHO — KOroCb i3 pOAanHM Byae youto
OrnckaBKoto; CTyKae y BikHO — Byae y xaTi noxexa; AMBUTbCA
y BIKHO, ane Ha nuTaHHa "XTo Tam?" He Bignosigae — Ao na-
OiHHs cTeni abo 1 yciel xaTn; cTpubae BOeHb 3 ropuila — o
NnMXa; LUTOBXHE famny i UMM Hamnsikae KOrocb — TOrO OMiKye
HeLLacTsl; BHOYI CAAe Ha CTiNn — BilLlye HelacTs; nepeknaae y
nevi ropwukn — Biwye 6igy rocnoguHi; HaABOAWUTL HA POOUHY
CMYTOK — [0 LLACTs; AKLWO OOMOBWK 3aragye iHLOMYy OOMO-
BUKY 3arafKy — BiLLyE MOXEXY Y AOMi, SIKLLO XK pO3MoBiAae Ka-
3Ky — 3ropuTb yce ceno Towo) [1, c. 353].

Y3aranbHuBLUW MaTepianu NpUKMET, ki yBiALWIM Ao 36i-
pHukiB l1. IBaHoBa, Aii [oni, JoMOBMKa Ta AyLli MOXHa Kna-
cudikyBatv  3a  yHKUiAMM  ANA NPOrHO3yBaHHS:
a) NpubyTkoBOi 4M HenpubyTKkoBOI cnpasu; 6) BAANOro yu
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HEeBOAanoro nepioay >XuTTs; B) NONEpe;KeHHs Npo CMepTb
6nn3bkmx abo, HaBiTb, i camoro iHamBigy [2, c. 12]. OTxe,
MeTtpo BacunboBny IBaHOB, JocniavBLUM HAPOAHI OMoOBIdj
npo Jonio, 4OMOBWMKa, AyLUY, OiNWOB BUCHOBKIB NPO MNEBHY
TOTOXHICTb LUX MOHATb.

BucHOBKM pocnigkeHHs Ta nepcnekTuBM nopanb-
WKNX HAyKOBMUX PO3BiAoK. 3a 06CAromMm 3anucu npukmeT
I1. IBaHOBa nepeBuLLyOTb 3ibpaHHS iHWKX (ONBKNOPUCTIB
apyroi nonosuHu XIX — novatky XX CT., 30Kpema, BuaaHHs
O. Wvwaupekoro-Inniva, M. Mapkesuya, [1. Bynrakosck-
koro, B. Actpebosa, B. Munopagosuya, A. OHuwyka. Bax-
nmBo, wo npukmetn  Kyn'aHwuHn  BigoOpaxatTb
OOMIHYHUNA OyaniCTUYHUIA CBITOrNSA4 CendHcTBa, OEeMOH-
CTPYHOTb XapaKTepHi pucK YKpaiHCbKOi ncuxonorii y cTaB-
NEeHHi 00 HaBKOMULIHBOrO  CBITY, Aoni, npupoawm,
MicponoriYHUIM CBITOrNsA SIK MiKDOKOCM €THOCY.

MpukmeTw, 3adikcosaHi M. IBaHoBMM Ha Kyn'aHLLWHI B Ki-
Hui XIX cT., nogaTb Cy4yacHUM AOCNiAHWKaM BaXnuBi Bigo-
MOCTi MpO NOMYMSAPHICTb LbOro xaHpy HanpukiHui XIX cT.,
NpO OpuriHanbHICTb NEBHWX TBOPIB, HE MPUTAMaHHUM iHLLUM
TepuTopisam.
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FOLK SIGNS IN THE NOTES OF PETRO IVANOV

The article is oriented forward to folk notes of Petro Ivanov. It must be stressed that authentic folklore notes are of considerable interest to
representative of various scientific fields. They are trying to explore the results of understanding folk life, environment etc. The article stresses that
Ivanov's scientific heritage represents folklore of the territory of Kupyanshchyna of the 19th — 20th centuries. Over a long period he recorded folk
materials of the one small territory. His records demonstrate the domination of traditions of Ukrainian culture. He showed the household and spiritual
life of the population of the investigated territory. However, fixed materials turned out to be greater even in comparison with the collections at that
time. Folklorist used the methodology of natural sciences. He fixed all the existing texts and not only ideal from the editor's point of view.

The emphasis has been placed on significant part of his notes represented by folk signs of this territory. These are the largest volumes of Peter
Ivanov's published materials. Fixed folklore materials show the dominance of dualistic worldview of that time peasantry. Folklore records emphasize
the peculiarity of the perception of the environment, life, social life, mythology. Separately, it is worth emphasizing the originality of certain works
that are not inherent in the folklore of other territories. The material investigated demonstrates that the records of Petro Ivanov about the fate are
authentic and do not have similarly published folk collections. Folklorist discovered a certain identity of the images of the fate, the house and the
soul of man in folk views.

In general this analysis shows that Ivanov's notes of folk signs give opportunity to modern researchers to obtain important information about
cognition, demonstrate the popularity of this genre in the 19th century. To summarize it is worth emphasizing on originality of certain texts that are
not inherent in the folklore of other territories.

Keywords: Petro Ivanov, folklore, folk sign, cognition, genre.
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